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GemiB Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes ru den Vertrigen vom
25. Mirz 1957 zugeleftet mit Schreiben des Chefs des Bundes-
Kanzleramtes vom 10. April 1987 - 121 - 680 70 - E - Ag 1228/87 -.

Diese Vorlager sind mit Schreiben des Herrm Pridsfdenten der Kom-
mission der Europdischen Gemeimschaftem vom 20. Marz 1987 dem
Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften iber-
mittelt worden. : '

Die Anhérung des Eurcopdischer ParTaments und des Wirtschafts-
und Sozialaussehusses zu den genannten Kommissionsvorlagen ist
nicht vergesefen. : )

Mit der unmittelbar Bevorstehenden BeschluBfassung durch den
Rat ist zu rechnem.

Zur Information wird gTefchzeftfg die worn der Kemmission der
Furopdischen Gemeinschaften zu thren VorTagen Ubermitte]te
Begriindung beigefigt.
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BEGRUNDUNG

1. Die Verwendung von Zusatzstoffen in der Tiererndhrung ist in der Gemeinschaft
seit dem 23. November 1970 durch die Richtlinie des Rates 70/524/EWG (13 gere~
gelt. Seither dirfen nur die Laut dieser Richtlinie zuldssigen Stoffe in Futter-
mittel eingehen. Je nach dem AusmaB der vom Zusatzstoff gebotenen Garantien sind
zweierlei Zulassungen vorgesehen. Anhang I enthdlt das Verzeichnis der Zusatz-
stoffe, die sdmtlichen Anforderungen der Richtlinie genigen und die infolgedessen
in der ganzen Gemeinschaft frei verwendet werden diirfen. In Anhang II sind die
Zusatzstoffe aufgez8hlt, deren Prifung noch nicht abgeschlossen ist, die je-
doch hinsichtlich der Unschidlichkeit genlgend Garantien dafiir bieten, dall den
Mitgliedstaaten versuchsweise die MSglichkeit gegeben werden kann, sie eine
gewisse Zeit lang (ab dem 3. September 1986 fiir finf Jahre) auf natfonaler

Ebene zuzulassen.

Wie in anderen Bereichen, in denen die Rechtsvorschriften der Gemeinschaft eng
an die stdndige Weiterentwicklung wissenschaftlicher und technischer Kenntnisse
geknlipft sind, hat der Rat auch hier die Kommission damit beauftragt, die not-
wendigen Hnderungen an den Anhéingen der Richtlinie vorzunehmen. Das entspre-
chende Verfahren sijeht die Einschaltung des Stindigen Futtermittelausschusses

vor.

Um Jber alle erforderlichen wissenschaftlichen Garantien zu verfiigen, hat die
Kommission am 2. September 1976 den wissenschaftlichen Futtermittelausschul (2)
eingesetzt, den sie zu jeder geplanten MaBinahme hdrt, die méglicherweise Aus-
wirkungen auf die tierische und damit auch auf die menschliche Gesundheijt hat.
8ei der Ausarbeitung der Entwdrfe solcher MaBnahmen wird der Stellungnahme des

wissenschaftlichen Ausschusses grofle Bedeutung beigemessen.

(1) ABL. Nr. L 270 vom 14.12.1970, S. 1
(2) ABL. Nr. L 279 vom 9.10.1976, 5. 35

-uq’tq-



2. Der Stindige Futtermittelausschuf ist am 22. Dezember 1986 mit einem Entwurf
befaft worden, demzufolge die Verwendung von CARBADOX und, von CLAGUINDOX 1in

der ganzen Gemeinschaft zugelassen werden soll.

- pijese beiden Zusatzstoffe sind seit dem 1. Juli 1974 bzw. seit dem 1. De-
zember 1976 in Anhang II der Richtlinie 70/524/EWG aufgefihrt: infolgedessen
waren sie seit mehreren Jahren in den meisten Mitgliedstaaten aufgrund ihrer

vorteilhaften Wirkung fir das Wachstum der Schweine zugelassen.

- Nach MaBgabe der Richtlinie 84 /587/ENG war eine Entscheidung flir eine gemein-
schaftsweite Genehmigung erfordertich, da die auf finf Jahre befristete Gel-
tungsdauer der Genehmigungen auf einzelstaatlicher Basis seit dem 3. Dezem-
ber 1986 Lsuft.

— Der wissenschaftliche Futtermittelausschufi hat nach grindlicher Prifung der
possiers und im Anschlufl an zusltzlich angeforderte Untersuchungen hinsicht=
Lich dieser beiden lusatzstoffe vorbehaltlich der Einhaltung bestimmter Be-
dingungen eine befirwortende Stellungnahme abgegeben. (1).

Die gbstiamung im Stindigen FuttermittelausschuB fidhrte zu keiner S$teltungnah-~
me;: ) _
53 Stimmen “far" und 23 Stimmen ngegen” den Entwurf (b, DK und UK.

3. piese drei Mitgliedstaaten stimmten wegen der toxikologischen Daten von Carba-
dox gegen den Entwurf; das Vereinigte K8nigreich enthielt sich bei OlLaguindox

der Stimme,

4. Angesichts der Stellungnahme des H1ssenséhafttichen Futtermittelausschusses
schldgt die Kommission dem Rat vor, tarbadox und Olaquindox unter den vorge-
sehenen Bedingungen zuzulassen. Sie untarbreitét zu diesem Zweck zwei Vorschld-
ge, damit dber beide Zusatzstoffe nach den jéueils spezifischen Vorzdgen ent=

schieden werden kann.

(1) Carbadox

~ Stellungnahme vom &. Juli 1978 — Berichte des wissenschaftiichen Futtermittel
ausschusses - zweite Folge -~ Dok. EUR 6918 ¢1980), 5. 7

- Stellungnahme vom 7. Juli 1982 - Berichte des wissenschaftlichen Futtermittel
ausschusses - vierte folge - Dok. EUR 8769 (1984), 5. 82

Olaquindox

- Stetlungnahme vom 8. Juli 1981 - Berichte des wissenschaftlichen Futtermittel
ausschusses - Dok. EUR 8769 (1984), S. 1

- Stellungnahme vom 3. Maj 1984 - Berichte des wissenschaftlichen Futtermittel-
ausschusses - fOnfte Folge = Dok. EUR 10410 (1986), S. 1
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Vorschlag fdr eine
RICHTLINIE DES RATES

zur Anderung der Richtlinie 70/524/EWG Uber
Zusatzstoffe in der Tierernsihrung hinsichtlich Qlaguindox

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -
gestlitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europfischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestltzt auf die Richtlinie 70/524/EWG des Rates vom 23. November 1970 (ber
Lusatzstoffe in der Tiererndhrung (1), zuletzt gedndert durch die Richtlinie
86/525/EWG der Kommission (2), insbesondere auf Artikel 7 und 24,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwlgung nachstehender Grinde :

In der Richtlinie 70/524/EWG ist vorgesehen, daB deren Anhinge stindig der
Entwicklung der wissenschaftlichen und technischen Erkenntnisse angepaft werden
missen. Eine Neufassung der Anh&nge wurde mit der Richtlinie 85/429/EWG der

Kommission (3) vorgenommen.

Otaquindox war bisher als Wachstumsfdrderer auf einzelstaatlicher Ebene zuge-
Lassen. Aufgrund der Untersuchungsergebnisse und der gewonnenen Erfahrungen
kann dieser Zusatzstoff, vorbehaltlich gewisser Sicherheitsvorkehrungen, fdr

den vorgesehenen Verwendungszweck gemeinschaftsweit zugelassen werden.
Wegen des Fehlens der Stellungnahme des St3ndigen futtermittelausschusses war
die Xommission nicht in der Lage,die ven ihr in Aussicht genommenen einschldgigen Best)

Jngen nach dem Verfahren des Artikels 24 der Richtlinie 70/524/EWG 2u erlassen -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

(1) ABL. Nr. i 270 vom 14.12.1970, 5. 1
(2) ABL. Nr. L 310 vom 5.11.1986, 5. 19
(3} ABL. Nr. L 245 vom 12.09.1985, s. 1



Artikel 1

per Anhang 1 der Richtlinie 706/524/EW6 wird entsprechend dem Anhang

dieser Richtlinie gedndert.

Artikel 2

p—————— —————r

pie Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts~ und Verwaltungsvor-
schriften, um Artikel 1 bis spitestens 30. November 1987
nachzukommen. Sie unterrichten hiervon unverziiglich die Kommission.

Artikel 3
Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet,
aridssel, den 16. Mirz 1987

Im Namen des Rates
per Prisident
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Vorschiag far eine - 6 -
RECHTLEINIE DES RATES

zur Anderung der Richtlinie 70/524/EWG Ober
Zusatzstoffe in der Tierern#hrung hinsichtlich Carbadox

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestidtzt auf den Vertrag zur Griindung der Europ8ischen Wirtschaftsgemeinschafti,

gestltzt auf die Richtlinie 70/524/EWG des Rates vom 23. November 1970 (ber
. Zusatzstoffe in der Tierernfhrung (1), zuletzt gelSndert durch die Richtlinie
86/525/EWG der Kommission (2}, insbesondere auf die Artikel 7 und 24,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwl@gung nachstehender Grinde :

In der Richtlinie 70/524/EWG ist vorgesehen, dal deren Anhinge stindig der Ent-
wicklung der wissenschaftlichen und technischen Erkenntnisse angepafit werden
midssen. Eine Neufassung der Anhlnge wurde mit der Richtlinie B85/429/EWG der
Kommission (3) vorgenommen.

Carbadox war bisher als Wachstumsfdrderer auf einzelstaatlicher Ebene zugelassen.
Aufgrund derAUntersuchungsergebnisse und der gewonnenen Erfahrungen kann dieser
Zusatzstoff, vorbehaltlich gewisser Sicherheitsvorkehrungen, flir den vorgesehenen
Verwendungsaweck gemeinschaftsweit zugelassen werden.

Wegen des Fehlens der Stellungnahme dés Stindigen Futtermittelausschusses war
die Kommission nicht in der Lage, die von ihr in Aussicht genommenen einschligi-
gen Bestimmungen nach dem Verfahren des Artikels 24 der Richtlinie 70/52§I£HG

zu erlassen -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

¢1) ABL. Nr. L 270 vom 14.12.1970, s. 1
(2) ABL. Nr. L 310 vom 5.11.1986, S. 19
(3) ABL. Nr. L 245 vom 12.09.1985, S. 1
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Artikel 1

Der Anhang I der Richtlinie 70/524/EWG wird entspnrechend dem Anhang

dieser Richtlinie gedndert.

Artikel 2

Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts— und Verwaltungsvor-
schriften, um Artikel 1 bis spdtestens 30. November 1987

nachzukommen. Sie unterrichten hiervon unverziglich die Kommission.
Artikel 3

Diese Richtlinie ist an alle MitglLiedstaaten gerichtet.

Brissel, den 16. Mirz 1987
Im Namen des Rates
Der Prisident
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13
FICHE D'IMPACT DE CERTAINS ACTES LEGISLATIFS SUR LES PME ET L'EMPLOI

1.  OBLIGATIONS ADMINISTRATIVES DECOULANT DE L"APPLICATION DE

LA LEGISLATION POUR LES ENTREPRISES
Néant

2. AVANTAGES POUR L'ENTREPRISE

= QUI/NAMNxx

- LESQUELS
valeur ajoutée aux aliments contenant ces produits

3. INCONVENIENTS POUR L'ENTREPRISE

(colts supplémentaires)

~ OE/NON
- CONSEQUENCES

4. EFFETS SUR L'EMPLOI
Bén&fique

5. Y A-T-IL EU CONCERTATION PREALABLE AVEC LES PARTENAIRES
SOCIAUX?

- OUL/MGbixx Organisations Européernes (Industrie, commerce et consognna-
teurs
- AVIS DES PARTENAIRES SOCIAUX
Fositif
b, Y A-T-IL UNE APPROCHE ALTERNATIVE MOINS CONTRAIGNANTE?
Non -

D Les propositions en cause visent a autoriser L'emploi de deux additifs destinés a
U'alimentation animale et fabrigués respectivement par pfizer et Bayer et utilisés
par Les fabricants d'aliments composés pour animaux.



Bundesrat Drucksache 1 “1 /87 (BeschluB)
05.06.87

Beschluf

des Bundesrates

zum

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur ZAnderung der
Richtlinie 70/524/EWG iiber Zusatzstoffe in der Tiererndhrung
hinsichtlich Olaquindox '

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Anderung der
Richtlinie 70/524/EWG {iber Zusatzstoffe in der Tierernihrung
hinsichtlich Carbadox

KOM(87) 113 endg.; Ratsdok. 5600/87

Der Bundesrat hat in seiner 577. Sitzung am 5. Juni 1987 zu
der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

Der Bundesrat hat sich in der Vergangenheit mehrfach fiir ein
EG-weites Anwenﬁungsverbot von Wachstumsférderern aus-
gesprochen. Er hat dabei zum Ausdruck gebracht, dal ein
solches Verbot nicht nur aus Griinden der Verbraucher-
erwartung, sondern auch aus gesundheits- wund agrar-
politischen Griinden wlinschbar wire. Er verweist in diesem
Zusammenhang auf. seine Beschliisse vom 26. Oktober 1984
~ Drucksache 334/84 (BeschluB) -, vom 31. Januar 1986 -
Drucksache 602/85 (BeschluB) - und vom 19. Dezember 1986
- Drucksache 533/86 (BeschluB) -. In der Konsequenz dieser
Beschlisse bittet der Bundesrat die Bundesregierung, die
Vorschldge der EG-Kommission zur XAnderung der Zusatzstoff-
richtlinien hinsichtlich Olaquindox und Carbadox abzulehnen
und dartiber hinaus sich bei den weiteren Verhandlungen dafiir
einzusetzen, daR die Anwendung aller Wachstumsférderer
EG-weit verboten wird.

Alleinvertrigb: Verlag Dr. Hans Hegar, Postfach 200821, 5300 Bohn 2
ISSN 0720-2946



